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Oz

Gegrni§e ait birtakim olaylarin ve olgularin kapsamli bir sekilde degerlendirilme-
si oldukca 6nemlidir. Bu sebeple Isve¢c Ahkam kayitlarint iceren defterler,
Tiurk toplumun sadece sosyal, kiltiirel ve iktisadi gegmisine dair degil ayni zamanda
global yasam sartlarina yonelik bilgi sunmasiyla da incelenmesi gereken kayitlardur.
Osmanlt Devleti, tarih boyunca hikiim stirmis devletler arasinda adaleti saglama
konusunda 6rnek devletlerden biridir. Kurmus oldugu sistem ile halka sikayet hakk:
vermis, halk da tebaast oldugu devlete karst her ortamda ve her durumda hakkini
aramada serbestce hareket edebilmistir. Bu sistem dahilinde herkes en alt kademede
yer alan kadr mahkemesinden en yukarida yer alan meclise veya onun da tsti olan
Padisah’a basvurarak hakkini arayabilmistir. Bu sekilde Divan-1 Himayan’a intikal
eden sikayetler ve bu sikayetler ile ilgili ¢6ziim minvalindeki hitkiimler icin 6zel def-
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terler olusturulmustur. Divan-1 Himayun’a iletilen sikayetlerin gériistilmesinden ve
karara varilmasindan sonra verilen hiikimlerin birer suret halinde ilgili defterlere
kaydedilmesiyle Ahkam Defterleri viicuda getirilmistir. Iste bunlardan biri olan Is-
ve¢ Ahkam Defterlerindeki kayitlar Gizerinden Osmanli’da yabancinin devlete ve
devletin de yabanciya karst tutumunu hukuksal boyut 6nceliginde ortaya koyabil-
mekte, zamanla devlet sisteminde ortaya ¢ikan bazi bozukluklarin da izini strebil-
mekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Ahkam Kayitlari, Isvec, Norvec, Osmanlt Devleti, Ticaret.

Evaluation on Ottoman-Sweden Relations According to
Swedish Ahkam Book no. H. 1243-1331/51-3 (1827-1912)

Abstract

A comprehensive evaluation of some past events and facts are important. For this
reason, the Ahkam Registers of Sweden are not only related to the social, culturel
and economic past of Turkish society but also shedding light on the characteristics
of global living conditions and that’s why they should be examined. The Ottoman
Empire is one of the pioneer states throughout history that prominent for establis-
hing justice. With the system it established, the empire granted the people the right
to complaints and the people acted freely in every environment and in any situation
against the state to which it is a subject. Everyone within this system were able to
demand justice by applying to the Supreme Court, which was the peak institution,
or to the Sultan, who was even more superior. In this way, special register books
were created for the complaints and solutions in Supreme Court. After consulting
the complaints in the Supreme Court, a copy of the final decisions were recorded in
the register books and thus the register books emerged. We are able to determine
the approach of the alien in the Ottoman Empire to the state and the state to the
alien through the records of Swedish judgment book number 1243-1331/51-3
Ahkam Registers, which is the topic of our thesis, with the prio-rity of legal ground,
and we can trace the disturbances in the state system over time.

Keywords: Ahkam Register, Sweden, Norway, Ottoman State, Trade.

GIRIS
Osmanli-Isvec lligkilerinin Genel Cergevesi

Isveclilerin Tiirk diinyast ile gecmisi, 11. yiizyilin baslarina kadar dayanir.
Kaynaklarda Bizans kralina hizmet edenler arasinda Iskandinav kékenli
bircok muhafizin Roman Diogenes’in ordusunda Malazgirt savasina ka-
tildig1 belirtilir. Isvecli arkeolog T. A. Johnsson Arne’ye gore Tiirkler ile
Isveclilerin Anadolu’daki ilk karsilasmalart muhtemelen Selcuklu Sultani
Tugrul Bey ile Kral Konstantin Monomakh arasinda gegen savaslar sira-
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sinda olmustur.' Isve¢’in Osmanlt Devleti’yle ilk temast ise Kral II1. Jo-
han doéneminde (1568-1592) gerceklesmistir. Ancak iki devlet arasinda
resmi ilk miinasebet 1587’de Isve¢ Krali Sigismund’un 3. Murat déne-
minde (1574-1595) Osmanli Devleti’ne yazdigt bir mektup ile baslamistur.
Sigismund mektubunda, 3. Murat’tan Lehistan tahtina adaylig1 konusun-
da Osmanli Devleti’'nden kendisine destek istemistir. Bunun tizerine 3.
Murat, devletin dis politikast geregi bu talebi olumlu karsilamistir.

Isvec nezdinde Osmanlt Devleti’ne yapilan gayriresmi ilk ziyaret 1613’te
yapimistir. 1. Ahmed doneminde (1603-1617) gerceklesen bu ziyaret,
Bengt Bengtsson Oxenstierna (1591-1643) tarafindan gerceklestirilmistir.
B.B. Oxenstierna’nin, biri 1613’te Kutsal Topraklar'a ve 1617-1618 yillari
arasinda da Iran ve Irak tarafina olmak tizere iki 6nemli seyahati vardir.’
Onun bu seyahatlerindeki amaglarindan biri gittigi yerlerdeki Hristiyanl-
ga ait kutsal mekanlart incelemek ve bunlart kayit altina almaktir. Istan-
bul’a gelmesi de muhtemelen bu sebepledir.* Arkeolog Daniel T. Potts’a
g6re B. B. Oxenstierna, uzun bir siire Istanbul’da kalan ilk Isvecli olarak
tarihe gecmistir.” Isvec ile Osmanlt Devleti arasinda yapilan ilk resmi go-
riisme ise 1631°de IV. Murat déneminde (1623-1640) Istanbul’da gercek-
lestirilmistir. Gustav II. Adolph (1611-1632), 1631°de bir el¢i gbéndererek
Habsburg’a kars: birlikte hareket etme konusunda IV. Murad’dan (1623-
1640) bir talepte bulunduysa da buna olumlu yanit alamadi. Zira hem IV.

"'T. A. Johnsson Arne, Isve¢’in Giiney Gotland bélgesinde yapilan arkeolojik kazi-
larda elde edilen ve Bizans krali adina bastirilmis olan giimiis sikkelerin bu goriisii
destekleyen emareler oldugunu belirtir ve bu paralarin Bizans krallari tarafindan sa-
vaslara katillan Iskandinav askerlerine maas olarak verilmis olabilecegine dikkat ce-
ker; Ture Algot Johnsson Arne, De Aldre Firbindelserna Mellan Sverige och Turkiet,
Hivd och hembygd, Svenska Fornminnesforeningens Arsskrift, V. 2, 1927, s. 36-
37.

2 Kemal Beydilli, “Isve¢”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Tirkiye Diyanet
Vakf1 Yayinlari, Cilt. 23, 2001, s. 409.

3 Walther Bjorkman, “Die Schwedisch-Turkischen Bezichungen bis 18007, Festsch-
rift Georg Jacob Zum Siebzigsten Geburistag, Otto Harrassowitz, Leipzig, 1932, s. 9-11.

* Sven Hedin, Resare-Bengt, En Levnadsteckning, Published by Albert Bonniers Fotlag,
Stockholm, 1921, s. 19.

> Daniel T. Potts, “Bengt Bengtsson Oxenstierna (1591-1643): A critical reassess-
ment of his two journeys to the Near East”, Forn VVdnnen Journal Of Swedish Antigna-
rian Research, Volume: 2, Printed in Sweden by Norra Skidne Offset, Klippan, 2021,
s. 114.
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Murat hem de daha sonraki padisahlar Avusturya’yt Osmanlt Devleti’nin
karsisina almak istememistir.°

Rusya ve Lehistan’in yayilmact politikasindan rahatsizlik duyan Isveg,
Karl X. Gustav (1654-1660) doneminde IV. Mehmed’e (1648-1687)
Claes Brorsson Ralamb’1 elci olarak gondermistir. Kral bu girisiminde 1ki
sey amaclamistir: Bunlardan ilki Isve¢’in Lehlerle miicadelesinde Osmanl
Devleti’nin destegini saglamak, ikincisi de Kirtm haninin Isve¢’in yanina
cekilmesi konusunda padisahi ikna etmektir. 14 Mayis 1657°de Istanbul’a
ulasan Ralamb, ¢ocuk yastaki padisahin guvenini kazanamad: ve Ocak
1658°de Isvec’e donmek zorunda kaldr.” Karl X. Gustav sonucsuz kalan
bu girisimden sonra Isvec-Osmanlt arasindaki dostane iliskiler Osmanli
topraklarinda bes yildan fazla kalan ve Tiurk tarthinde Demirbas Sarl is-
miyle maruf 12. Karl doneminde (1697-1718) yeniden tesis edilecektir.’

Rusya’nin Istanbul Antlasmast (1700) ile Azak kalesini Osmanlt’nin elin-
den almasi, 12. Karl ile dénemin padisaht II. Mustafa’yt (1695-1703) bir-
birine yakinlastirdi. Bu sartlarda sicak denizlere inme timidint iyice yitiren
Rusya, Lehistan ve Danimarka ile ittifak yaparak Isve¢’in elinde bulunan
Baltik bolgesi yontnde saldirtya gegmistir. Veziriazam Corlulu Ali Pasa
Azak’a kadar inen Ruslara karst Isvec ile iyi miinasebetler kurmay1 gerekli
g6rmiis ve Isvec kralina bir mektup géndererek o yonde bir giiven ortami
olusturmak istemistir. Bu istege olumlu yaklasan Isvec krali, cevap mek-
tubunda “Devlet-i Aliye’nin dostuna dost diismana diisman” olacagini bildir-
mistir. Ayrica iki taraf arasinda gerceklesen ticari faaliyetlerin sorunsuz
bir sekilde siirdiiriilebilmesi icin Istanbul’da bir elcilik acilmasina miisaa-
de edilmesini istemistir.” Béylelikle Rusya’ya karst Osmanli-Isvec dostlu-
gu baslatilmis oldu. Iki iilke arasinda baglatilan dostluga ragmen Osmanli
Devleti, Rusya ile imzalanan Istanbul Antlasmast’na aykirt hareket etme-
mek icin Isve¢’e acik bir yardima yanasmadi. Bu ortamda Isvec, Rusya
karsisinda basarisizliga ugradi. 1709°da Isveg-Rusya arasinda gerceklesen

¢ Ture Algot Johnsson Arne, De Aldre Firbindelserna Mellan Sverige och Turkiet, Hivd
och hembygd, Svenska Fornminnesféreningens Arsskrift, V. 2, 1927, s. 36-37.

" Walther Bjorkman, “Die Schwedisch-Turkischen Bezichungen bis 18007, Festsch-
rift Georg Jacob Zum Siebzigsten Geburtstag, Otto Harrassowitz, Leipzig, 1932, s. 11-13.
8 Kemal Beydilli, “Isveg”, Tiirkiye Diyanet 1V akfi Islam Ansiklgpedisi, Tiirkiye Diyanet
Vakf1 Yayinlan, Cilt. 23, 2001, s. 4009.

9 TIsmail Hakkit Uzuncarsili, Osmanis Taribi (XV1. Yiigyid Ortalarmdan XVII. Yiizyd
Sonuna Kadar), Cilt: IV /2, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2003, s. 216-217.
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Poltova Savasim Rusya kazanmis ve Isvec Kralt 12. Karl, Osmanh Devle-
ti’'ne siginmis ve bes yil boyunca burada kalmistir.

ITI. Ahmed déneminde (1703-1730) 1707°de, 12. Karl’a el¢i olarak gon-
derilen Yergogiilii Mehmet Efendi vasitastyla Osmanli Devleti’nin Isveg
ile iyi iliskiler kurma niyetinde oldugu bildirilmistir. Bunun {izerine Isvec
krali elcisiyle sultana Istanbul’da daimi bir elcilik acma, Rusya’ya karsi
miicadelede askeri destek, Isvecli tiiccarlar icin ticaret izni gibi konulari
iceren bir mektup géndermistir. Ardindan bu konularda yazigsmalar de-
vam etmistir. 12. Karl'in éliimiinden sonra 1720-1731 yillart arasinda Is-
veg ile Osmanlt Devleti arasinda yasanan bor¢ meselesi sebebiyle iliski-
lerde bir duraksama meydana gelmistir."

1737 yilinda Osmanlt Devleti ile Isvec arasinda 18 maddelik bir ticaret
antlasmast imzalanmistir. Bu antlasmaya gore Isvec gemileri Osmanli ka-
rasularinda ticaret maksadiyla seyriisefer yapabilecekler, Isvec tiiccar ge-
mileri Avrupa limanlarindan aldiklar ticari emtiayr Karadeniz liman ve
iskelelerine ve buralardan aldiklarin1 da Akdeniz’e gétiirebileceklerdi. Im-
zalanan bu anlasmaya 1739°da Karl’dan kalan tim borclarin silinmesi hu-
susu da eklenmistir."" Sonraki dsnemde Osmanli-Devleti ile Isvec arasin-
da 1740’ta bir ittifak yapilmuis, 1783’te de bir ticaret ve dostluk antlasmasi
yapilmistir.'> Bu makale ile bahsedilen bu gelismeler icerisinde 19. yiizyil-

da Osmanh Devleti ile Isveg arasindaki siirdiiriilen siyasi, sosyal, kiiltiirel,
ekonomik ve teknolojik iliskilerin genel seyri 1827-1912 Tarihli Ahkam

1 Birsel Karakog, “Tarihsel Boyutuyla Isvec’te Tiirk Diinyast Arastirmalarinin Geli-
simi ve Bugtinkii Duramu”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar: Dergisi, S. 38,
Ankara, 2023, s. 137, 141-142; Ture Algot Johnsson Arne, De Aldre Firbindelserna
Mellan Sverige och Turkiet, Hivd och hembygd, Svenska Fornminnesféreningens
Arsskrift, V. 2, 1927, s. 45; Birsel Karakoc, “Tarihsel Boyutuyla Isvec’te Tiirk Diin-
yast Arastirmalarinin Gelisimi ve Bugiinkti Durumu”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Aragstirmalar: Dergisi, S. 38, Ankara, 2023, s. 141-143; Johan Lind Ostlund, 17d
Virldens Ande Sultanens Sindebud Och Hans Berdttelse Om 1700- Talets Sverige, Nordic
Academic Press, Oslo, 2020, s. 26.

' Bu antlasmanin miizakeresine Isvec adina Nisan 1734’te Ticaret Odast’nin bursi-
yeti olarak Istanbul’da bulunan Carl Fredrik von Hépken ile Edvard Carlsson ka-
tilmuslardir: Idris Bostan, “Izn-i Sefine”, Tirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
Turkiye Diyanet Vakfi Yayimnlar, Cilt. 23, 2001, s.542; Walther Bjorkman, “Die
Schwedisch-Tirkischen Beziehungen bis 18007, Festschrift Georg Jacob Zum Siebzigsten
Geburtstag, Otto Harrassowitz, Leipzig, 1932, s. 11-13.

12 Kemal Beydilli, “Isve¢”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Lslam Ansiklgpedisi, Tiirkiye Diyanet
Vakft Yayinlari, Cilt. 23, 2001, s. 412.
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Defteri uzerinden degerlendirilmek istenmistir. Tek kaynaga dayali bir
degerlendirme usuliintin tercih edilmesinin sebebi defterin icerik agisin-
dan ayrintili bir sekilde arastirmacilarin hizmetine sunulmasint saglamak-
tr.

1. DEFTERIN GENEL OZELLIKLERI*
1.1. Defterin Fiziki Durumu

Karar, yargz gibi anlamlara gelen Jlékiim kelimesinin cogulu olan abkdm,
6zel manada devlet otoritesi mukabilinde padisabhin buyrugn manasinda kul-
lanilmaktadir. Bunlara dair kayitlar, ayni adla olusturulan defterlerde tutu-
lurdu. Bu defterlerde padisah adina hazirlanmis ferman seklinde htuktmler
de yer almakta ve bunlar sadiret makami tizerinden nesredilmekteydi."
Osmanlilarda hitkiim yalnizca padisah tarafindan 1sdar edilmez, padisahin
yetki verdigi makamlar ve bu makama bagli daireler de onun adina hu-
kim verebilirlerdi. Hiktmler konularina gore defatir-i umidir-1 miibhimme,
abkam-1 mithimme veya miihimme gibi adlarla ayr1 ayrt defterlere kaydedilir-
lerdi. Bu defterler Beylikci ve Divan kalemleri tarafindan tutulurdu. '

Osmanlt arsivi kataloglart icerisinde Isve¢’e ait iki ahkam defteri bulun-
maktadir. Bunlardan ilki 1758-1826 yillar1 arasindaki hikimlerden mey-
dana gelir."” Ikincisi ise H. 1243-1331/51-3 nolu Isve¢ Ahkam Defte-
ri’dir. Bu defter 1827-1912 yillar1 arasinda ¢ikan hitkiimlerden olusmakta-
dir. 47x17 cm ebatindaki defter ciltli olmakla birlikte tezhipsizdir. Top-
lamda 175 sayfadan olusan bu defterin ilk 74 sayfast kullanilmistir. Sayfa
numaralari defterin sagindaki ve solundaki ust koselere yazilmistir. Sayfa

* Defterin transkripsiyonu Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi’nin Sosyal Bi-
limler Enstitist’niin Tarih Anabilim dalinda Mahmut Kalay tarafindan hazirlanan
Yiiksek Lisans Tezi’nin ekinde mevcuttur: Mahmut Kalay, 7827-1912 Lsvee Ahkam
Defteri’nin Transkripsiyonn, (Yayimlanmamis Yuksek Lisans Tezi), Kahramanmaras
Stitcti Imam Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Kahramanmaras, 2014, s. 2.

B Bagbakanlik Osmanli Arsivleri Genel Mudutlugt, Basbakaniik Osmanks Arsivi Reb-
beri, Osmanh Arsivi Daire Baskanlig1 Yayini, Istanbul, 1992, s. 22.

* Midhat Sertoglu, Mubteva Bakinundan Bagsvekalet Arsivi, Turk Tarih Kurumu Basi-
mevi, Ankara 1955, s. 17, 23.

15 BOA, LAD, Katalog No: 989, Sira No: 50/2, Tarih: H. 1172-1242 (M. 1758-
1826), Sayta Sayist: 193.



89 |Sayfa Do¢.Dr. Tugrul OZCAN
Uzerlerinde yer alan hikim numaralar arsiv uzmanlari tarafindan yapilan
defter tasniflerinden sonra verilmis oldugundan orijinal degildirler."

Defterde yer verilen kayitlarda kronoloji takip edilmemistir. 1827-1912
yillart arasint kapsasa da defterde daha 6nceki yillara ait hitkiimler de bu-
lunmaktadir. Ornegin defterin birinci sayfasindaki ilk hiikiim 1827 yilina
Uclinct sayfasinda yer alan 17 nolu hikim ise 1811 yiinin Temmuz ay:
ortalarina denk gelmektedir.'” Ayrica 5. sayfadaki 18, 6. sayfadaki 22, 7.
sayfadaki 36 numarali htikimler bahsedilen durumu destekler mahiyette-
dirler."

1.2. Kullanilan Yaz1 Ozelligi

Divanda tutulan diger kayitlarda ve defterlerde oldugu gibi Isve¢ Ahkam
Defteri de kirik divani yazi karakteri ile yazilmistir. Divan’dan cikan yazi-
larin genel karakterine uygun olarak kendisinden sonrakilerle bitismeyen
hatfer (V¢ 9¢ ¢ )eye)edcd) divani hattina uygun olarak yazilmiglardir.
Harflerin ustlerindeki ¢ift noktalar kisa bir ¢izgi (-), U¢ noktalar ise in-
celtme isareti (*) ile belirtilmis, bazen de hi¢ yazilmamustir. Ifadeleri ayni
satira sigdirabilmek maksadiyla hikimlerin bazi boliimlerinde yazilar i¢
ice verilmistir. Metnin genelinde sedde ve tenvin de dahil olmak tzere
herhangi bir hareke kullanilmamustir.

Farkli donemlerde de kullanilmast sebebiyle defterde katiplerden kaynak-
lanan degisik kalibreli yazilar mevcuttur. Yanls yazilmis ifadeler siline-
mediginden bunlarin tizerleri ¢izilerek ya da karalanarak duizeltilmesi yo-
luna gidilmistir. Defter Osmanl Devleti’nin son dénemlerini de ihtiva
ettigi icin yazt seklinde ciddi oranda bir sadelesmenin de oldugunu go6r-
mekteyiz.

1.3. Hukiimlerin Konularina Gore Tasnifi

Huktmlerin icerisinde dogrudan ya da dolaylt olarak bahsi gecen gemilerin
gegis 13ni, vergi tarhz ve vergi muafiyeti, konsolosluk, ticaret, seyahat ixni ve yol emr,
kefalet sistemi ve borglanma, kagakgtlik, hububat, miiskirat, odun, kereste ve ki-
midir, keten, feten tohumu, arazi satisi, borclanma ve deniz kazgast gibi belli bash

1© BOA, IAD, Katalog No: 989, Sira No: 51/3, Tarih: H. 1243-1331 (M. 1827-
1912), Sayta Sayist: 176.

17 Hitkiim No (BOA, 14D, H. No): 17, Sayfa. (s.) 3.

8 BOA, 14D, H. No: 18, s. 5; BOA, 14D, H. No: 22, s. 6; BOA, 14D, H. No: 36,
s. 7.
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konulara dair sayfa ve kiinye numaralar asagidaki tabloda (Tablo 1) belir-
tilmistir:

Konunun Konunun Gegtigi Belge Numarasi Belge
Turd (Sayfa/Hiikiim) Sayis1

1/4,1/5,2/11,5/21,9/44, 11/52, 12/54,13/62,
16/72,19/84, 20/85, 22/87, 22/88, 22,/89, 23/90,
23/91,23/92, 24/93, 24/94, 24/95, 25/96, 25/98,
26/99, 26/100, 26/101, 27/102, 28/103, 28/104,
28/105, 28/106, 29/107, 29/109, 30/110, 30/111,
31/112, 31/113, 31/114, 32/115, 32/116, 32/117,
33/118, 34/121, 34/122, 35/123, 35/124, 35/125,
36/126, 36/127, 36/128, 37/129, 37/130, 37/131,
38/132, 38/133, 38/134, 39/135, 39/136, 40/137,
41/139, 41/140, 41/141, 42/142, 42/143, 43/144,
43/145, 44/146, 44/147, 45/148, 45/149, 46,/150,
Konsolosluk | 46/151, 46/152, 47/153, 47/154, 47/155, 47/156,
Meseleleri 48/157, 48/158, 49/159, 49/160, 49/161, 50,/162,
50/163, 50/164, 51/165, 51/166, 52/167, 52/168,
52/169, 53/170, 53/171, 53/172, 54/173, 54/174,
55/175, 55/176, 55/177, 56/178, 56/179, 57,/180,
57/181,57/182, 57/183, 58,/184, 58/185, 59,/186,
59/187, 59/188, 60,/189, 60/190, 61/191, 61/192,
61/193, 61/194, 61/195, 62/196, 62/197, 63/198,
63/199, 63/200, 63/201, 63/202, 64/203, 64,/204,
64,205, 65/206, 65/207, 65,/208, 66/209, 66,210,
67/211, 67/212, 67/213, 68/214, 68/215, 68,/216,
69/217,70/218, 70/219, 71/220, 72/221, 72,/222,
72/223, 73/224, 73/225, 73/226, 73/ 227
1/2,2/6,2/7,2/8,2/9,2/10, 2/11, 2/12, 3/13,
3/14,3/15,3/16, 3/17, 5/18, 5/19, 5/20, 6/22,
6/23,6/24, 6/25, 6/26, 6/26, 6/27, 6/28, 6/29,
6/30, 6/31, 6/32, 6/33, 6/34,7/35,7/36,7/37,
Gegis Izni 7/38,8/39,9/41,10/45,10/48, 11/49, 11/50, 11/51,| 65
12/55,12/56, 12/57, 12/59, 13/60, 13/61, 13/63,
13/64, 14/65, 14/66, 14/67,15/69, 17/74,17/75,
17/76,18/77, 18/78, 18/79, 19/81, 19/82, 19/83,
25/97, 33/120, 16/70.

58

Seyahat ve 1/4,1/5,9/42,9/44,10/46,10/47,16/71, 33 /119, 10
Yol Emri 33/120
Vergilendirme 1/3,5/18,8/39, 8/40,9/42,10/46,10/47,11/51, 15

16/71,17/74,17/76,18/77,18/79,19/81,29/108
Sarap Uretimi 8/39,9/41 2
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2/11, 2/12, 5/20, 6/22. 623, 6,24, 6/25, 6/ 26,

Hububat 6/27,6/28,6/29, 6/30, 6/31, 13/61.14/65, 18,78, 17
19/81

Odun, Keres- 8/40,11/51,11/53,17/75, 18/79, 29/108 6
te ve Komur
Keten 14/65,19/82 2
Kefalet ve
Borclanma 7/35,7/36,8/40,17/73 4
Kacakeilik 2/6,9/43 2
Deniz Kazast 25/97 1
Arazi Satist 15/69 1
Ticaret

Tablo 1: Hukimlerde Yer Alan Bazi Konulara Dair Sayfa ve Kiinye Numaralart

2. DEFTERE GORE OSMANLI-ISVEC MUNASEBETLERINE
DAIR BAZI HUSUSLAR

2.1. Diplomatik Konular
2.1.1. Elgilikler ve Konsolosluklar

Osmanlt Devleti ile Isvec arasinda 1737’de imzalanan 18 maddelik ahid-
namenin (Lsvec Abidnamesi) 5. maddesi uyarinca Isvec elcileri, padisahin
onay vermesi sarttyla istedikleri yerlere konsolos atayabilme ve luzumu
halinde bunlarin gérevlerinde degisiklik yapabilme yetkilerine sahipti. Is-
ve¢ elciliginde 4, konsolosluklarinda ise 1’er tercliman istthdam edilebile-
cekti. Isvec elcisi ve konsolosu, terciiman olarak ise aldiklart kisileri Os-
manl htkimetine bildirdikten sonra padisahin verecegi berat ile bunlar
gorevlerine baslayabilirlerdi. Elciliklerde ve konsolosluklarda bahsedilen
gorevlilerin disinda bunlarin her birinin birer hizmetkar:, doktoru ve ya-
sakcist bulunurdu. Bunlarin disinda elciliklerde ve konsoloshanelerde bi-
rer de din adamu istthdam edilirdi. Hizmetkarlar da terciimanlar gibi ge-
nellikle Osmanli tebaasindan olurlardi. Hizmetkarlarin kanunu ihlali ya da
kendi istekleriyle gorevden ayrilmalart durumunda ellerindeki beratlar

alinirds.”

Defterde konsolosluk ile alakali tespit edilebildigi kadariyla 160 hikim
vardir. Bunlarin ilki, defterin ilk sayfasinda yer alan ve Isve¢c-Norve¢ kon-
solos vekili Abulyen Martin’in Halep’ten hareketle Beyrut, Sam ve Misir’a

19 C. Ural, 50/ 2 Numarals Lsvec Abkam Defterinin. .., s. 92-93.
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gitmek istemesini iceren 1827 yilina ait 4 nolu hiikiimdir.” Defterde
konsoloslarin ikamet ettikleri yerler hususunda Bati Anadolu’da Kusada-
s1, Sisam ve Izmir’den Kuzey Anadolu’da Trabzon’dan bahsedilmektedir.

Defterde en sik gegcen konulardan biri konsolos ve konsolos vekili atama-
laridir. Isveg, vatandaslarinin bulundugu Osmanlt sehitlerinde konsolos-
luk agilmast konusunda rahat davranmustir. Ancak hitkiimlere yansidig
kadartyla bu konuda yasanan temel sikinti sik stk konsoloslarin ya da
konsolos vekillerinin ve konsolosluk noktalarinin degismesidir. Konso-
loslarin hangi saiklerle degistigi hikimlerden rahatlikla anlasilmaktadur.
Deftere yansidigr sekliyle konsolos degisikliklerinin en temel sebebi 6lim
vakalaridir. Ornegin bu durumu bir hitkiimde su sekilde gorebilmekteyiz:
“Galas iskelesine dmed-sid iden Lsvec ve Norvegya devieti tiiccir ce adamlarmm
umitir-1 husislarimz vifyet iylemefk jigere konsolos vekili bulunan Paskal Dimitri nim
mdiste menin vefdatina mebni yerine Teodor Matyo nam miiste'men konsolos vekili
ta'yin kimdr” '

Konsoloslar bazen birden fazla sehir veya aday: temsil edebilmekteydiler.
Bir hitkme bu durum “Sisam ceziresine dmed-siid iden Isvec ve Norvegya teb‘a ve
adamlarmm umir u vak:'‘alarme sadir olan emr-i serifim miiicebince rii’yet itmekde
olan kadvetii’[-ayani’[-milleti’l- mesibiyye Jojer Markeyd: idet riithiyyete bu def'a ge-
rek Sisam ve gerekse Kusadasi iskelesine amed-sid iden teb'a ve tiiccarm umiirlarma
rifyet ylemek iigere konsolos vekili nasb ve ta’yin kilimmis oldngundan...” seklin-
de yansimistir.”* Bazen de konsoloslarin uhdelerinde bulunan iki yerden
birine baska bir konsolosun gorevlendirilebildigi, bir hiktimde®... Sisam
cezrestyle Kusadasina geliib gidenlerin umiir- 1 husiisat ve vak:‘a-i ticariyelerini rii’yet
Wylemek dizere konsolos vekili bulunan Josef Markizi'nin azliyle yerine bu defa Kos-
tantin Barko Rato yalniz Sisam adasina konsolos vekili ta’yin kilinmis oldugs. ..”
seklinde belirtilmistir.”

Konsolosluk gérevinin belirli bir aileye tevdi edildigine dair defterde bir-
cok hikim mevcuttur. Bu tir hukimlerde daha cok olen babasinin yeri-
ne konsolos ya da konsolos vekili olarak atananlara rastlanilmaktadir.
Buna ornek teskil edecek sekilde bir hikiimde su sekilde bir bilgi gec-
mektedir: “Halebe dmed-siid iden Isvee ve Norvegya teb‘asinin umiir-1 husiislarm

20 BOA, 14D, H. No: 3, s. 1.

2L BOA, IAD, H. No: 94, s. 23.
2BOA, IAD, H. No: 99, s. 26.
2 BOA, LAD, H. No: 170, s. 53.
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rifyet eylemek idizere konsolos olan Sovalye Arnez’in vefits cibetiyle mumda-ileyhin
0dlu Rafael Halebe muvakkaten konsolos vekili olarak nasb i ta‘yin kulmdr.”**

Isvec Ahidnamesi’nin 5. maddesine gore Isvec elcileri, konsoloslart ve
ticcart Osmanl iilkesinde kaldiklart stire igerisinde ihtiyag duyduklar: her
turli yiyecek ve icecegi temin edebileceklerdi. Hatta kendilerine zorluk
ctkartilmamast yontnde sadaretten verilen emirlerle ilgililer defaten uya-
rilmislardir. Ornegin bu hususa dair bir 6rnek defterin 41. hiikiimiinde su
sekilde gecmektedir: ... maslahat-giizar muma-ileyh ve adamiarmn kifaf-1 nefs-
leri iciin rizalare vechile Tergos nabiyesinde kd'in Istranca ve ol-havalide rizalarsyla
satanlardan akgesiyle iki yiiz kirk dort senesine mabsiben 40 re’s kara canavar is-
tird ile Galatada vaki‘ hanesine nakline miimana’at olunmamak bibmda. .."”

Vekaleten goérevde bulunan bir kisim konsolosun daha sonradan asaleten
atandigina ve azledilen bazi diplomatlarin yeniden géreve getirildigine
dair defterde bircok 6rnek mevcuttur. Zaman zaman Iskandinav kékenli-
lerin disinda Isve¢ Devleti adina Yunan, Ingiliz, Italyan, Alman ve Fran-
siz konsoloslar da atanabilmislerdir.” Ustelik Danimarka, Hollanda, Bel-
cika ve Ingiltere gibi iilkelerin konsoloslart da ayni anda Isve¢ Devleti
adina gorevlendirilmislerdir.”’

Defterde lagvedilen ya da yerleri degistirilen Isvec konsolosluklarina dair
birtakim bilgiler de mevcuttur. Ornegin defterde Varna ile Yanya’daki
Isve¢ konsolosluklarmin lagvedildigine dair bir kayit vardir.”® Lagvedil-
meyip yalnizca yeri degistirilen Isveg konsolosluguna 6rnek verilebilecek
tek yer Iskenderiye’dir. Buradaki Isvec konsoloslugunun Kabhire’ye tasin-
digina dair defterde bir kayit bulunmaktadir.”

2.1.2. Gemilerin Gegis Izinleri ve Esaslari

Isvec Ahidnamesi uyarinca Isvec ticaret gemileri, iz sefineye dair usiil
dahilinde Osmanli karasularinda ticari faaliyetlerini rahatlikla ytirttebile-

2 BOA, LAD, H. No: 100, s. 26.

2 BOA, LAD, H. No: 41, s. 9.

20 BOA, L4D, H. No: 189, s. 60; BOA, LAD, H. No: 117, s. 32; BOA, 14D, H. No:
187, s. 59; BOA, 14D, H. No: 188, s. 59; BOA, 14D, H. No: 205, s. 64; BOA,
IAD, H. No: 208, s 65; BOA, LAD, H. No: 209, s. 66; BOA, LAD, H. No: 219, s.
70.

27BOA, 14D, H. No: 184, s. 58; BOA, LAD, H. No: 191, s. 61; BOA, 14D, H. No:
197, s. 62.

2 BOA, 14D, H. No: 99, s. 63; BOA, LAD, H. No: 200, s. 63.

2 BOA, LAD, H. No: 227, s. 73.
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ceklerdi. Ahidnamede de zikredildigi tizere izn-i sefine, Canakkale ve Is-
tanbul bogazlari tizerinden yapilan gemi gegcislerinde uygulanan serbesti-
yeti ifade eder.” Isvec Devleti 1skenderiye, Resid, Halep, Izmir, Girit,
Kibris, Selanik, Balyabadra, Rodos, Agriboz ve Sayda gibi Osmanli Dev-
leti’nin ticari agidan faal olan limanlarinda a¢tig1 konsolosluklar vasitastyla
Dogu Akdeniz ticaretindeki yerini almistir.”!

Tespit edilebildigi kadartyla defterde, dolaylt ya da dogrudan olmak tzere
izn-1 sefineye dair 65 adet hitkm bulunmaktadir. Bunlarin ilki, defterin
basinda yer alan ve Isve¢ basterciimani ile maiyetindekilerin Varna’ya se-
yahatleri ve konaklamalari esnasinda kendilerine herhangi bir sikint1 ¢ika-
rilmamasini iceren 1827 yilina ait ve “Der-sa ‘ddetimden berren ve babren 1 ar-
naya andan Biikres tarikiyle re’s-i hudiida varub gelince yol dizerinde vik:* kazila-
rin kudat ve niivvdabima ve sa’ir gabitan ve Eflak voyvodasma...” seklinde yazilan
2 nolu hiikiimdiir.” Defterde benzer icerikli baska hiikiimler de mevcut-
tur.” Ancak defter genelinde yer alan benzer icerikteki hiikiimlerin sayica
tazlalig1 su soruyu akla getirmektedir: “Bwu durun, Osmanle Devleti nin bu ko-
nudaki diplomatik ve bijrokratik hassasiyetinden mi kaynaklanmaktadr; yoksa bu,

i2n-1 sefine konusunda sikga yasanan bazgz sorunlarn ve aliman sikayetlerin varlygina
w1 delalettir?”

Defterde gecisleri yasaklanan gemilere dair baz: bilgiler de yer almaktadur.
1836 yilinin Mart ay1 baslarinda Norveg tiiccar gemisi kaptanlarindan Mi-
kela, Orsya adint verdigi gemisi ile Akdeniz’de ticaret yapmaktan mene-
dilmistir.** Ayn1 sekilde 1836 yilinin Ekim ay1 ortalarinda Iskandinav ko-
kenli Soneral adli baska bir kaptanin S% Yubans ve Soneral adli tiiccar ge-
mileriyle Karadeniz’e acilmast yasaklanmistir. Bahsi gecen kaptana ve
gemilerine getirilen yasaklanmanin tarihleri ile sebepleri defterde bir arada

% Aynt zamanda bu kavram karayolu icin alinan murur tezkiresi (yol izni)’nin deniz
ulastmindaki karsthg1 olarak kullanthr; Idris Bostan, “Isve¢”, Tiirkiye Diyanet V akfi
Lslam Ansiklopedisi, Tirkiye Diyanet Vakfi Yayin, Cilt: 23, Istanbul, 2001, s. 542-
543.

3 Kemal Beydilli, “Isveg”, Tiirkiye Diyanet Vakfi (TDV') Lslam Ansiklopedisi, C. 23,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar, Istanbul, 2001, ss. 412.

32 Defter bu hiikiimle baglamasina ragmen, hitkme isnat edilen esas numara 2 olarak
belirtilmistir. Bu durumun sebebine dair defterde herhangi bir ipucuna rastlanma-
mistir: BOA, LAD, H. No: 3,s. 1; H No: 15, s. 3.

¥ H No: 15, s. 3.

¥ BOA, LAD, H. No: 33, s. 6.
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verilmistir.® 1838 yilinin Mart ay1 ortalarinda Isvecli Canberg adli bir
kaptan da Mbatsi adin1 verdigi gemisiyle Karadeniz’de seyruseferden me-
nedilmistir.”* Hiikiimlerden anlasildigi kadariyla bunlarin seyriiseferden
men sebepleri, ekseriyetle evrak eksikliginden ya da eksik veya yanlis be-
yandan kaynaklanmaktaydi.

Osmanl karasularinda yabanci ticaret gemilerinin gegislerine dair uygula-
nan prosediirin takipcici ek, maslahatgiizar ve konsolos gibi diplomatlardir.
Defterde yer alan bir hitkiimde “...der-sa‘Gdetimde mukim Isvec ve Norvegya
maslahat-giizar: Kolber Antonun siidde-i sa‘adetime ixn-i sefine icin takdim eyledigi

” seklinde zikredilen diplomat bahsedilen hususa verilebilecek 6rnek-
lerden yalnizca biridir.”

Izn-i sefine kayitlarinda gegis izni talebi ile miiracaat alinan geminin kap-
taninin kimligi; tasinan emtianin tird, naklinin nereden nereye yapilacagt
ve miktari hakkinda bazi bilgilere de yer verilmekteydi. Bu durumu “

Lsvec ve Norvegya tiiccir sefd’ini kapudinlarmdan Kristiyan Bencer nim kapudin
Lskandinay tiiccarmdan Havaskin Evodinin istibsalini havi bir mikdar kereste ha-
mulesiyle babr-i siyahdan bab- sefide seyr iylemek iizere ...”°, “580 adet ecnds tah-
ta, 14.800 ‘adet nutrak ve miisellem tiiccar mal olarak 84 varilde 12.950 kayye
zeytin ve otuz cuvalda 3 kantar findik ve 2.490 ‘aded agae galata ve miiste’ men mals
olmak. jizere 2 ficr havyar, bir mikdir kereste...””, “Kosta Rolvelvo nim técirin
Izmirden der-‘aliyyeye gelmeyi murad iyledigi™®, <. .. Lsvec ve Norvegya kapudinia-
rindan Karderber nam kimesnenin Anamarya ad/z sefine-i ticariyyesi...”* ve

Rusya’nin bahri-i siyahda bulunan iskelelerinden tabmil iyledigi 5.000 fkeyl bzm‘a

hamiilesiyle Der-sa‘adetime varnb bu tardfda ibric itmeksizin dogrudan bahr-i sefid

3 BOA, LAD, H. No: 59, s. 12.

% BOA, LAD, H. No: 50, s. 11.

" Maslahatgiizar,; herhangi bir sebeple el¢i atanmayan veya atanamayan bir tlkeyle
diplomatik iliskileri yiiritmek tizere gorevlendirilen ya da elgiye vekalet eden diplo-
mattir: BOA, 4D, H. No: 37, s. 7.

3 Bu konuda dogrudan veya dolaylt olarak onlarca hiikiim bulunmaktadir. Ornek
teskil etmesi acisindan bunlardan birkacinin kinyesi verilmekle yetinilmistir: BOA,
IAD, H. No: 15, s. 3; BOA, 14D, H. No: 25, s. 6; BOA, 14D, H. No: 26, s. 6;
BOA, IAD, H. No: 27, s. 6; BOA, LAD, H. No: 28, s. 6; BOA, L4D, H. No: 29, s.
6; BOA, LAD, H. No: 30, s. 6; BOA, LAD, H. No: 31, s. 6; BOA, LAD, H. No: 32,
s. 6.

¥ BOA, IAD, H. No: 35, s. 7; BOA, 14D, H. No: 36, s. 7; BOA, 1L4D, H. No: 40,
s. 8.

“ BOA, 14D, H. No: 19, s. 5.

1 BOA, LAD, H. No: 10, s. 2.
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canibine ‘azimet eylemek murddyla...” seklinde gecen bircok hikiim igeri-
ginden tespit etmek miimkiindiir.*

Defterde ecnebi bandirali gemilerin Bogazlardan gecislerine hassasiyet
gosterilmesi, gecisler esnasinda gesitli saiklerle meydana gelen zaman ka-
yiplarinin o6niine gecilmesi, kapudan ve tiiccarin sikayetlerine firsat veril-
memesi hususunda tenbih iceren onlarca hiikiim yer almaktadir. Ornegin
defterin 2. sayfasinda yer alan ve 1829 yilinin Kasim ayinin ilk yarisi ola-
rak tarihlendirilmis olan 8 numarali hitkiimden Isvec ve Norvec tiiccar ve
gemi kapudanlarinin Karadeniz’e gecis icin alinan izinlerin uzamasi yu-
ziinden stzlandiklart anlagilmaktadir.* Nitekim 1830 yili Martt sonlarinda
Isvec ve Norveg tiiccar ve kapudanlarindan iist iiste gelen sikayetler se-
bebiyle Babiali, Bahriye Nezareti vasitastyla ilgililere Karadeniz’e ge¢mek
isteyen Iskandinav menseili tiiccar gemilerinin tahaffuzhanede ve diger
kontrol merkezlerinde gereginden fazla bekletiimemesi bildirilmistir.**
Alinan tedbirler ise yaramis olacak ki 1830 yilinin Nisan ayr sonlarinda
Iskandinavya kaptanlarindan Karderberg, .Anamaria isimli gemisiyle Ka-
radeniz Bogazi’ndan hizli bir sekilde gegebilmis ve bu sebeple konsolos-
lart araciligtyla Osmanli padisahina minnetini ve sitkranini bildirmistir.*
Bahsi gecen defterde Karadeniz’den Akdeniz’e gegcis icin ilk izn-i sefine
kayd: 1830 yil1 Nisan ay1 sonlarinda 11 numarali hiikiim ile yapilmistir. Bu
hitkiimden anlasildig1 tizere Isve¢ & Norve¢ bandiralt bir tiiccar gemisi,
Rus limanlarindan aldigt bugdayt Dogu Akdeniz limanlarindan birine g6-
tiirmek lizere yola cikmistir.* Miiteakip hiikiimde ise bu gemi icin 6ng6-
riillen izin ve kontrol islemlerine yer verilmistir.*’

Defterin 3. sayfasindaki gemi gecislerine dair ilk hikiim 13 numarali ola-
nidir. 1830 yilinin Mayis ayt sonlarina denk gelecek sekilde tarihlendiril-
mis olan bu hikimden anlasildigina gére Avrupa limanlarindan aldig
mallar1 Karadeniz’de bulunan Rus iskelesi ve limanlarina gétiiren Isvec-
Norveg ticaret gemilerinin kaptanlari Istanbul Bogaz’ndan gecmek tizere

“2BOA, LAD, H. No: 81, s. 19.

“ BOA, 14D, H. No: 8, s. 2.

“BOA, 14D, H. No: 9, s. 2.

* Karderber’in Osmanli padisahina sundugu siikranin esas sebebi, anbarda bulunan
yiyecek maddelerini bozulmadan ilgili yere ulastirmasindan kaynaklanmaktadir:
BOA, LAD, H. No: 10, s. 2.

“BOA, LAD, H. No: 11, s. 2.

“TBOA, LAD, H. No: 12, s. 2.
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Bahriye Nezareti’nin ilgili dairesine bagvuruda bulunmuslardir.*® Bu bas-
vuruya bir ay icerisinde cevap verilmis ve s6z konusu geminin Karade-
niz’e gecisine miisaade edilmistir.”” Nitekim 1830 Agustos ay1 sonlarinda
Isvec-Norveg tiiccar gemilerinin Karadeniz’e gecisleri konusunda kendi-
lerine bir sorun cikarilmamast yontunde yetkililer bir kez daha ilgili me-
murlart ikaz etmislerdir.”

15 Haziran 1832 tarihli bir hiikiimden anlasildigr {izere Isveg-Norveg
bandirali bir tiiccar gemisi Karadeniz’den Akdeniz’e gegmek tizere Bahri-
ye Nezareti’ne basvuruda bulunmus ve nitekim Bogaz Gumrik Riyaseti
tarafindan bu basvuru olumlu karsilanmistir.”’ Defterden 1839 ve 1841
yillarinin Mayis-Eyliil aylart arasinda Isvec ve Norvec kaptanlarinin Kara-
deniz’e Ust Uste seferler yaptiklarint g6rmekteyiz.”

1844 yilinin Haziran ay1 sonlarinda Isveg ticaret gemilerinden biri Rusya
kiytlarindan aldigy yiikle birlikte Karadeniz’den Akdeniz’e gecmek iste-
mistir. Ancak giimrik yetkilileri bir yanlis anlasilmadan dolayr bahsi ge-
cen gemileri tahaffuzhane 6ntinde 10 giin boyunca bekletmistir. Bu du-
rum Osmanli Devleti ile Isve¢ arasinda bazi ticari ve diplomatik gergin-
liklere yol acmistir.” Ayni dénemde baska bir Iskandinav gemisi Rusya
kiytlarindan aldig1 yiikle Istanbul’a gelmistir. Bir éncekine yapilan uygu-
lama sebebiyle Istanbul’da onlart konsolosluk calisanlart karsilamistir.*
Ayni sekilde defter kayitlarindan anlagildig zere 1845 yili Haziran ayinda
Istanbul Bogazindan Isvec; Norve¢ bandiralr iki ticaret gemisinin daha
gectigini gormekteyiz.”

2.1.3. Seyahat Izinleri ve Yol Emitleri

Isvec tebaasindan olan kimselerin Osmanlt tilkesinde ticari faaliyetlerine
dair huktimlerde bir¢ok ifade yer almaktadir. Huktmlerde siklikla “/7ec/i’#-
ticdre, ticdrete miite allif umur muvdcebesinde, um’ur-t ticaret husisu igrin” gib1 se-

¥ BOA, L4D, H. No: 13, s. 3.

¥ BOA, LAD, H. No: 14, s. 3.

50 BOA, IAD, H. No: 15, s. 3; BOA, L4D, H. No: 16, s. 3.
SBOA, 14D, H. No: 38, s. 7.

2 BOA, 14D, H. No: 66, s. 14; BOA, LAD, H. No: 67, s. 14.
53 BOA, L4D, H. No: 81, s. 19.

5 BOA, L4D, H. No: 82, s. 19.

%5 BOA, L4D, H. No: 83, s. 19.
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killerde yer verilen ifadelerden Isveg tuccarinin ticari faaliyetlerini siir-
diirmek iizere cesitli yerlere seyahat ettigi anlagilmaktadir.”

Seyahat izni konusunda defter genelinde en ¢ok 6ne ¢ikan unsurlar kap-
tanlar, ticaret erbaplari, seyyahlar, doktorlar, din gorevlileri ile arkeolog-
lardir.”” Bu minvalde defterde seyahat izinleti ve yol emirleriyle alakali
tespit edilebildigi kadariyla 10 hikim mevcuttur. Bunlarin ilki, defterin
ilkk sayfasinda yer alan ve Isvec-Norvee Konsolos Vekili A. Martin’in Ha-
lep’ten hareketle Beyrut, Sam ve Misir’a gitmek istemesini iceren 1827
yilina ait 4 nolu hikiimdiir.”®

Defterde gecen bir hitkiimde ... Isvecliden Kohen Hedenburg nim tabib bu
defa li-ecli’l-tebdabe Beyrut iskelesinden Mausir ve Sdm-1 serif ve Haleb ve Cebel-i
Liibnan ve havalilerine ‘azimet murdd eyledigi kendiisiine miisd‘ade edilmesi...”
seklinde bir bilgi mevcuttur.”” Baska hiikiimlerde de ... Lswecliiden Heden-
burg nim tabib bu defa der-‘aliyyemden Musir Lskenderivesine azimet murid eyleds-
3.7 “Isvecliiden Kobhen Hedenburg nim tabib bu defa der-‘aliyyemden Edirne
tarikiyle Belgrada...”" ve Isvecliden Abraham Grande nam bir seyyih ile V alensa
Kober nam asar-1 atike miitehassist bu def'a der-‘aliyyemden izinle Beyrut tarikiyle
Sanr-1 serife murdd ile...”* seklinde bilgiler yer almaktadir. Defterde seyahat
izni ve yol emri ile alakali gecen hikimler icerik olarak biiytk oranda
birbirleriyle benzerlik gosterirler.

2.2. Mali ve Ekonomik Konular
2.2.1. Vergiler ve Vergi Muafiyetleri

Isvec ahidnamesinin 5. maddesi uyarinca Osmanli iilkesinde gorevli Isvec
elcileri, konsoloslary, tercumanlari ve hatta hizmetkarlari cizyeden ve tim
orfi vergilerden muaflardi.”® Ahidnamenin 4. maddesinde gecen “Lsvegli ve
ana 1abi‘ olub memalik-i mabriisemde miitemekkin olanlardan evli ya da ergen olsun

5 BOA, LAD, 1/4; BOA, LAD, 1/5; BOA, LAD, 9/42; BOA, LAD, 9/44; BOA,
IAD, 10/46; BOA, LAD, 10/47; BOA, LAD, 16/71; BOA, LAD, 33/119; BOA,
LAD, 33/120; C. Ural, 50/ 2 Numaral: Lsvec Abkam Defterinin. .., s. 115,

ST BOA, LAD, H. No: 44, s. 9; BOA, IAD, H. No: 46, s. 10; BOA, LAD, H. No: 4,
s. 10.

8 BOA, 14D, H. No: 3, s. 1.

% BOA, LAD, H. No: 46, s. 10.

0 BOA, LAD, H. No: 42, s. 9.

1 BOA, LAD, H. No: 47, s. 10.

2 BOA, LAD, H. No: 54, s. 12.

63 C. Ural, 50/ 2 Numarals Isvec Abkam Defterinin. .., s. 92-93.
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ticaretiyle  mesgiil olanlardan cigye taleb  olunmaya. Ve kezdlik memalik-i
mabriisemde bulunan Isvecliiden cizye ve tekdlif-i sa’ire mutélebe olunmaynb mn'af ve
miisellem ola...” seklindeki hiikiim uyarinca Osmanli Devleti’'nde bulunan
ticaret ehli hicbir Isvecliden cizye talep edilemez ve alinamazdi. Ahidna-
menin 10. maddesi geregince, Isvec tiiccarinin karadan ve denizden Os-
manli topraklarina getirdikleri ve buradan alip goturdikleri mallar igin
yalnizca % 3 gumrik vergisi alinmast gerekiyordu. Bu husus ahidnamede
su sekilde belirtilir: ... 7@ %fe-i mezbiirenin tiiccar: karadan ve deryadan memalik-i
mahriiseme getiirdikleri ve alub gotiirdiikleri bi’l-ciimle emti‘alarimdan sa’ir miis-
te menlere kayasen yiigde ii¢ giimriiklerin o vech iigere virdiklerinden sonra iydde bir
sey taleb olunmaya. V'e Lsveg tiiccirs memilik-i mahriiseme getiiriib ve alub gitsirdiik-
leri altun ve gurnsdan resm-i giimriik almmaya ...”** 11. maddede ise Isvec tiic-
cartnin gemileriyle Osmanl tlkesine getirdikleri mallardan yalnizca bir
defa giimriik vergisi alinmasi belirtiliyordu. Hicbir Isvecliden belirlenen
orandan daha fazlasi talep edilmeyecek ve alinmayacakti.” Buna ragmen
ilgili maddeye aykiri olarak hareket edildigine dair defterde bircok hikim
mevcuttur. Bu huktimlerden bir kismi Osmanl topraklarinda ikamet
eden veya belirli siireligine bulunan Isvec tebaasindan Osmanlt memurla-
r1 tarafindan cizye vergisi talep edilmesi veya zorla alinmastyla ilgilidir.®
Ancak hiktmlerin agirlikli olarak bahsettigi vergi giimriik risumudur.

Defterde tespit edilebildigi kadariyla vergi ve vergi muafiyeti ile alakali 15
hikim mevcuttur. Bunlarin ilki, defterin ilk sayfasinda yer alan ve vergi-
lerden muaf olan birilerinin Halep’ten hareketle Iskenderiye’ye ya da bas-
ka yerlere gidisleri veya konaklamalari esnasinda kendilerinden vergi talep
edilmemesini iceren 1827 yilina ait 3 nolu hikimdur. S6z konusu hi-
kiimde bu konuya dair “... memdilik-i mahrisada bulunan Lsvecliiden cigye ve

“BOA, HAT., 1427/58450-A.

65 Bahsedilen husus ahidnamede su sekilde geciyordu: “Isvegliiniin kendii sefineleriyle
memalik-i mabriiseme getiirdikleri esyi ve emti‘alarmm bir def'a abidnime-i hiimayin niicebince
himriidiin eda ve teslim eylediklerinden sonra ol-meti't satmayub memalik-i mabrisemde bildd-1
sd’ireye ve iskelesine gotiirmek lazum geltir ise vasil olduklarinda oleanibde olan jimend ve nummal
da’ima ellerinde olan eda tezkirelerine amel idiib metd*i mezbiirden tekrir giimriik taleb eylene-
yeler. Ve esyd ve emti'‘a-i merkdimeyi diledikleri mahale gitiirdiiklerine dahi miimdina‘at olunma-
yub min ba'd bir diirlii bahdne ile kendiilerden bir sey taleb olunmaya .. (BOA, HAT.,
1427/58450-A).

6 C. Ural, 50/ 2 Numarals Isvec Abkam Defterinin. .., s. 105,
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tekdlif-i sa’ire miitalebe olunmaynb... ” ~ve .. .ikdametinde cizyedarlar tarafindan
rencide ediilmeyiib...” seklinde bilgiler bulunmaktadir.”’

Defterde en cok zikredilen vergi tirleri gimriik riisumu ve selamet akgesidir.
Gegit resmi ya da toprakbast: paras: olarak da kayitlarda gecen selamet akge-
si, hayvanlarin bir yerden baska bir yere nakilleri esnasinda alinirdt.®® Ni-
tekim bu bilgiye dayanarak Osmanli-Isvec arasinda yapilan ticarette canlt
hayvanin 6nemli yer tuttugu kuvvetle muhtemeldir.

1827 yili itibartyla Isvec-Norvee gemilerine Bogazlardan gecislerinde 300
akce tutarinda bir vergi uygulanmaktaydi. Hikiumlerde selamet akgesi ve
gumrik risumu adlariyla da gecen bu tur vergilerden ... 300 akge selamet

2> <<

resmini tamamen eda eyleye...”, ... ahar giine resm miitalebesiyle kendiilerinden bir
2 (13

giina talepte bulunulmamase...”, .. .;midindsib mikddr gimriik riisimn eddss...”
seklinde s6z edilmektedir.”

Defterde yer alan hitkiimlerin neredeyse tamami 1840’l yillara aittir. An-
cak htukimlerde yer alan hususlarin biyuk bir kismu 1826 sonbahari orta-
larinda Osmanlt Devleti ile Isveg arasinda yapilan diplomatik gériismeye
dayanmaktadir. Bu gériismeler esnasinda yeni bir glimrik tarifesinin be-
lirlenmesi, Karadeniz’de ticaret gemilerinin giris-cikislarinda takip edile-
cek esaslar ve diger bazi hususlara yer verilmisti.”

Defter kayitlarindan anlasildigs kadariyla 19. ylzyilin ortalarina dogru Bo-
gazlardan gecislerle ilgili takip edilen usul su sekildeydi: Ecnebi bandirali
bir gemi, yiik alma ya da ytuktni bosaltma seklinde baska bir ilke icin
yaptigl transit gecislerde Bogaz gecis ticretinin disinda herhangi bir gim-
ruk tarifesine tabi degildi. Ancak herhangi bir liman ya da iskele tizerin-
den yapilan her tirli ticari alisveris, gimritk vergisine tabiydi. Buna dair
bir hitkiimun iceriginde “bamiilesinden bir mikdirm: rizdsyla tasraya ¢ikarub
bey " ider ise yalniz fiirubt iyledigi mikdarn icab eden giimmigii alimib 3iyade giinriik
ve iydde selamet ekgesi ve sd’ir gina resm miitilebesiyle te‘addi ve rencideden
miibd‘adet baibmda. ..” seklinde bir bilgi mevcuttu.”

" BOA, LAD, H. No: 3, s. 1; BOA, 14D, H. No: 42, s. 9.

% Filiz Giray, Maliye Taribi, Ezgi yaymnlari, Bursa, 2001, s. 36.

% BOA, LAD, H. No: 22, s. 6.

0 Gériismeye Osmanlt Devleti adina Istanbul Giimritk Emini Mehmed Esad Efen-
di katilmstir. Isvec Devleti, gériismede Heyzer adlt bir baskatip tarafindan temsil
edilmistit: BOA, Hatt-s Hiimaynn (HAT), 1331/51903, 28/S/1242 (1 Ekim 1820).
TBOA, LAD, H. No: 11, s. 2; BOA, 14D, H. No: 51, s. 11.
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1842 yilinin Eyliil ay1 ortalarinda Isvec-Norveg ticaret gemilerinden biri
Rus limanlarindan aldig1 yiklerle Bogaz tizerinden Akdeniz’e ge¢mek is-
temistir. Konuyla ilgili hikiimde yiike dayali herhangi bir ticari alisveris
yaptlmamis olmasindan dolayr ecnebi tiiccar ve kapudandan vergi talep
edilmemest hususunda yetkililer sik stk uyarilmaktaydilar. Benzer durum
1843 yilinin Haziran, Temmuz, Ekim ve Kasim aylarinda vuku bulmus-
tur.”” Bu durumun 1843 yilinin Kasim ile 1844 yilinin Haziran aylarinda
da devam ettigini gérmekteyiz.”

Defterin 18 numarali hitkmiinden anlasildig1 tizere bir Iskandinav tiiccar
gemisiyle getirilen bir kistm emtia, Izmir limaninda satisa ¢ikarilmis ve
iskele mudiiriyetine bunlarin fiyatlarina, miktarlarina dair herhangi bir be-
yanda bulunulmamustir. Bu sebeple yetkililer, bahsi gecen tiiccarin Izmir
Limant’nda satisa ¢tkardigr mallar icin rayi¢ degerden bir fiyat vermek ve
buna gore de kendisinden gimritk vergisi tahsil etmek tizere harekete
gecmislerdir. Hatta yetkililer, bahsi gecen tliccarin elinde kalan mallar icin
de bir miktar vergi belitleyerek kendisinden tahsili yoluna gitmislerdir.™

2.2.2. Saraba ve Domuza Dair Uretim ve Tiiketim Esaslar1

Isvec Ahidnamesi’nin 5. maddesinde gecen ... Lsver elpileri ve konsoloslar:
ve sd’ir Lsvegliiler sikin olduklars evlerinde kendiilerinin ve édemlerinin kifif-2 nesfle-
rigiin - sire  sikub  hamr itmek murdad eylediklerinde  kimesne  mani*  olma-
ya...”seklindeki ifadeye istinaden Osmanli topraklarinda ikamet eden Is-
vecliler istedikleri sekilde kendilerine yetecek miktarda sarap tretebilecek-
lerdi. Bu esaslar dahilinde kendilerinden kimse zecriyye” adi ile bir vergi
talep edilemeyecekti.” Ancak Osmanli tebaasindan hic kimse bunlarin

2 BOA, IAD, H. No: 74, 5. 17; BOA, LAD, H. No: 76, s. 17; BOA, LAD, H. No:
77,s.18; BOA, LAD, H. No: 78, s. 18.

" BOA, IAD, H. No: 79, s. 18; BOA, 4D, H. No: 81, s. 19.

“BOA, IAD, H. No: 18, s. 5.

7 Osmanlt Devleti’'nde miuskirattan (alkolli ickiler) alinan vergiye zecr7ye denirdi.
Bununla birlikte Osmanli topraklari icerisinde muskirat Gretimi, sevki ve satist gay-
rimislim tebaa tarafindan gerceklestirilirdi: Olcay Pulluk¢uoglu, “Wine Production
and Consumption in the Ottoman Empire”, Olwwe Oil and Wine Production in Eastern
Mediterranean during Antiquity, (International Symposium Izmir-Turkey, 17-19 No-
vember 2011), (Ed. Adnan Diler, Kaan Senol, Umit Aydinoglu), Ege Universitesi
Yayinlar, Izmir, 2015, s. 258.

76 BOA, HAT., 1427/58450-A; C. Ural, 50/2 Numarals Lsvec Abkam Defterinin..., s.
96.
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yaptigl, sattigt ve ikram ettigi herhangi bir tiirden mayalanmis icecek ala-
mayacak ve isteyemeyecekti.

Avyrica diger ihtiyaclart kabilinde “...Jede’l- miiraca‘at ile dsitane-i dliyyemde
mukin Lsvee ve Norvegya maslahat-giiziar: Kolber Anton Testa siidde-i sa‘ddetime
takrir takdimiyle istida‘ idiib terciiman ve adamlarinin nefsleri igiin beber sene recel
ve pekmez eylemek iigere altmis yiik diziimiin i5tird* ve Galatada vak:‘ hanesine
nakline miimana‘at olunmamak iizere...” hitkimde bilgi mevcuttur.”

Defterde miskirat ile alakali 2 hitkiim vardir. Bunlarin ilki defterin 8. say-
fasinda yer alan ve Isvec-Norvec konsolosluguna lazim olan saraplara
dair uygulanacak is ve isleme dair 1830 yilina ait 39 nolu hikimdir. Bu
hiikiim Kal‘a-i Sultaniye naibine hitaben yazilmigtir.”

Ancak defterde gecen hikiimlerin geneline bakildiginda s6z konusu gay-
rimislim unsurlarin sarap yapiminda ihtiya¢ duyduklar Gzimi regel,
pekmez ve kurutulmus kislik yiyecek gibi gostermelik maksatlarla temin
etmeye calistiklart anlasimaktadir.

1830 yilt sonlarina ait bir hiikiimde Isveg-Norvec konsoloslugunun ihti-
ya¢ duydugu saraplarin temini ve bunlara uygulanacak vergiye yer veril-
mistir. Bu hiikiimden anlagildigi kadariyla ilgili konsoloslugun ihtiyag
duydugu sarabin miktarinin belirlenmesi i¢in glimrik idaresine bir talimat
verilmistir. Belirlenecek olan miktarin tzerindeki sarap icin tiiccardan
vergi alinmast; gereginden fazla sarabin halka satisinin 6ntine gecilmesi
konusu bu talimat icerisinde 6zellikle belirtilmistir.”

Defterde yer alan hiikiimlerden de anlasildigt tizere Istanbul’daki Isvec
elciligindeki ve diger yerlerde bulunan konsolosluklardaki gorevlilerin
domuz satin alma, yetistirme ve tiketme hakkina sahip olduklart gorul-
mektedir. Nitekim bu durum htktmlerin genelinde “... maslahat-giizar
muma-ileyh ve adamlarmm kifaf-1 nefsleri igiin rizdlar: vechile Tergos nahiyesinde
ka'in Istranca ve ol-havalide rizalariyla satanlardan akgesiyle iki yiiz kirk dort sene-
sine mahsiben 40 re’s kara canavar istira ile Galatada vaki® hanesine nakline
milimana’at olunmamatk babmda...” seklinde yer verilen ifadelerde de gor-
mek miimkiindiir.*

TBOA, IAD, H. No: 41, s. 9.

8 BOA, DI/NS.DVE.d, 50/2, s. 3.8; BOA, LAD, H. No: 39, s. 8.

" BOA, IAD, H. No: 39, s. 8.

%0 BOA, LAD, H. No: 41, 5. 9; C. Ural, 50/2 Numarals Lsvec Abkam Defterinin. .., s.
98.
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2.2.3. Thrcaat-Ithalat Kalemleri (Zahire, Odun ve Kereste, Kémiir,
Keten ve Keten Tohumu)

Defterde hububat ile alakali 17 hikiim bulunmaktadir. Bunlarin ilki def-
terin 2. sayfasinda yer alan ve Isvec-Norveg ticaret gemilerinin Rusya’nin
Karadeniz kiyilarindan aldiklari zahireye dair 1829 yilina ait 11 nolu hi-
kiimdir. Bu hiikiim dergih-1 muallim kapucubaslarindan Istanbul giim-
rugi emini Mehmed Salih ile Bogazhisarlari naiplerine, dizdarlarina ve
eminine hitaben yazilmistir. Hitkiimde zahire konusunda “... Ise-
Norvegya tiiccar sefd’ini kapudanlarmdan Tertinkalos Miiller nam kapudin rikib
oldugn Retonrat ta‘'bir olunan bir kat'a Lsvec ticcr sefinesine Rusya memdlikine
balig Babr-i siyah iskelelerinden ma liinii’l-keyl hinta tabmil birle der-sa‘adetime
viiriid ve hamiile-i merkiime bu tardfa ibric itmeksizin bahr-i sefid canibine ‘agimet
murad iyledigi...” seklinde bir bilgiye yer verilmistir.”

Defter kayitlarindan anlasildigi tizere Isvec-Norvee bandirali ticaret gemi-
lerinin Anadolu’da Istanbul disinda en fazla ugradigi yer Izmir’dir. Bu
hususta biirokratik islemlerin Istanbul’a gére Izmirde daha hizli halle-
dilmesi, ihtiya¢ duyulan triinlere burast vasitasiyla daha kolay ulasilmasi,
yogunlugun fazla olmamast gibi hususlar etkili olmus olabilir. Ustelik Bo-
gazlar Uzerinden 6zellikle Rusya’ya gidecek ya da oradan donecek olan
gemi kaptanlart icin Izmir, birkac¢ giinlitk dinlenme ve ikmal noktast ola-
rak gorilmekteydi. S6z konusu gemi kaptanlari tlkelerine doner iken hu-
bubat konusundaki ihtiyaclarini Izmir limani tizerinden karsilamayt tercih
etmekteydiler.”” Ancak defter kayitlarindan anlagiliyor ki Osman Devleti,
kis aylarina dogru bugday ticaretiyle mesgul yabanct gemilerini ve ecnebi
tuccarint takibe almistir. Nitekim defterin 25 ila 31 numaralart arasinda
kayitl sekiz farkli hiikiimden de anlasilacagi tzere yetkililer, Karade-
niz’den aldiklari zahireyi Istanbul Bogazi vasitastyla Akdeniz’e gétiiren
Isvec-Norvec ticaret gemilerinin, tiiccarin ve kaptanlarin isimlerini dii-
zenli bir sekilde kayit altina almislar; bu bilgileri ilgili liman riyasetlerine
diizenli bir sekilde bildirmislerdir.” S6z konusu hassasiyet, ilerleyen yil-
larda da gosterilmistir. Ancak bu dénemi kapsayan hiktmlerde, takibe

81 BOA, IA4D, H. No: 11, s. 2.

22 BOA, L4D, H. No: 19, s. 5.

8 BOA, L4D, H. No: 25, s. 6; BOA, 4D, H. No: 26, s. 6; BOA, 14D, H. No: 27,
s. 6; BOA, LAD, H. No: 29, s. 6; BOA, L4D, H. No: 30, s. 6; BOA, 14D, H. No:
31, s. 6.
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alinan bugdayin disinda diger emtiaya da isaret edilmistir.** Bircok hii-
kiimde belirtildigi tizere bahsi gecen dénemde Osmanlt Devleti, Istan-
bul’da beklemeden dogrudan Rus liman ve iskelelerine mal tastyan ecnebi
gemilerinin gecisine miimkiin oldugu derecede miisaade etmistir.*

Diger bir hiikimden anlasildigt tizere bahsedilen giinlerde Rus liman ve
iskelelerinden aldig1 Bugdayr Istanbul’da satmadan dogrudan bogaz vasi-
tastyla Akdeniz’e gitmek isteyen Isvec-Norvec ticaret gemilerine sikinti
cikarilmamasi yoniinde liman reisliklerine stk stk talimat verilmistir.*
Benzer icerikli yazilart defterin bircok hitkmiinde géormek mumkundir.
Ancak 23 numarali hikiimde yer alan ifadelerden anlasildig1 tzere Os-
manl Devleti, s6z konusu bugday ile ilgili olarak kisitlama da getirebil-
mekteydi. Nitekim bahsi gecen hiikiimde, yetkililere belirli bir miktarda
bugdayin gecisine izin verilmesi hususu 6zellikle bildirilmistir.®’

1844 Haziran ay1 sonlarinda Isveg ticaret gemilerinden biri Rusya kiytla-
rindan aldig1 bugdayr Akdeniz’e gecirebilmek icin izin istemistir. Yapilan
takibat ve alinan istihbarat ile s6z konusu bugdaydan tasrada hic satis ya-
pilmadigi, herhangi bir sekilde kiyidan kimselerle irtibata gegme tesebbii-
stinde dahi bulunulmadigr gerekcesiyle bunlardan vergi talep edilmemesi
yoniinde yetkililer 6zellikle uyarilmislardir.” Clinki bu donemde zaman
zaman yasanan anlasmazliklar Osmanlt Devleti ile Isve¢’i diplomatik ola-
rak karst karsiya getirebilmekteydi. Bu hassasiyet ve denge politikast iceri-
sinde s6z konusu dénemde Rusya’dan zahire alan Isvec-Norveg gemileri
ile bunlarin kaptanlarinin isimleri, bugday aldiklar tarihler ve saire bilgiler
duzenli bir sekilde kayit altina alinmustir. 1838 yilinin Nisan ayz itibariyla
da bu uygulamanin ayn1 sekilde titizlikle stirdiirtildigini gérmekteyiz.”

Defterde odun, kereste ve komiir ile alakali yalnizca 6 adet hitkiim vardir.
Bunlarin ilki defterin 8. sayfasinda yer alan ve Isvec-Norveg ticaret gemi-
lerinden birinin Istanbul’dan aldigi keresteleri Misi’a gotiirmesi husu-
sunda Ongorilen islemlere dair Bahriye Nezareti’nin gorislerini ihtiva
eden 1830 yilina ait olan, Dergah-1 Muallam Kapicibaglarindan Istanbul
Giimriigii Emini Mehmed Salih Bey’e, Bogazhisarlart ve Misir Iskenderi-

8 BOA, L4D, H. No: 32, s. 6.

% BOA, LAD, H. No: 37, s. 7.

8 BOA, 14D, H. No: 20, s. 5; BOA, LAD, H. No: 37, s. 7.

7 BOA, LAD, H. No: 22, 5.6; BOA, 14D, H. No:23, 5.6; BOA, LAD, H. No:25, s.6.
% BOA, L4D, H. No: 81, s. 19.

% BOA, 14D, H. No: 61, s. 13; BOA, L4D, H. No: 65, s. 14.
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yesi naiplerine, dizdarlarina ve eminlerine hitaben yazilan 40 nolu hiu-
kimdr.”

1830 yilt baslarinda yapilan basvuru tizerine Isvec-Norveg ticaret gemile-
rinden birinin Istanbul’dan aldig1 keresteleri Misir’a gotiirebilmesi icin
izin ¢tkmistir. Ancak Bahriye Nezareti tarafindan gimrik idaresi, gegisle
ilgili olarak nakliyesi yapilan triinin vergi miktarinin belirlenmesi ve bah-
si gecen keresteleri alacak tiiccarin kefillerinin kimler oldugunun titizlikle
incelenmesi konularinda 6zellikle tembih edilmistir.”’ Ayn1 dénemde Is-
veg-Norveg ticaret gemilerinden birinin yiikleri ile Istanbul’dan Akdeniz’e
gecmek istemest ile yiikler icerisinde yer alan tahtalardan fazla olanin ver-
gisini vermek sartiyla tagrada satilabilmesine izin verilmistir. *

Isvec ve Norvec bandiralt ticaret gemilerinin bir kismi yalnizca kémiir
nakliyesi ile ugragsmaktaydi. Bunlar tasidiklart kémiirleri Ingiltere sahille-
rinden hareketle Karadeniz liman ve sehirlerine ulastirmaktaydilar.” 1843
yilinin Mart ay1 baslarinda Isveg-Norveg ticaret gemilerinden biri Ingiltere
kiytlarindan aldigr komurt Karadeniz’e gecirebilmek icin izin istemistir.
S6z konusu kémiir tasrada satilmadigi icin bunlardan vergi talep etmeme-
leri yoniinde yetkililer uyarilmislardir.”* Aynt minvalde 1843 yilinin Kasim

ay1 sonlart ve 1854 yilinin Mart ay1 ortalar itibariyla bircok hikim var-
dir.”

Defterde keten ve keten tohumuna dair yalnizca 2 hitkiim vardir. Bunla-
rin ilki defterin 14. sayfasinda yer alan ve Isvec-Norveg ticaret gemileri ile
gerceklestirilen kagakeiliga dikkat edilmesi hususunu iceren 65 nolu hi-
kiimdur. 1839 yilinin Subat ay1 itibariyla deftere kaydedilmis olan bu hi-
kiim Vize ve Terkos naipleri ile Galata nazirina hitaben yazilmistir. Hi-
kiimde keten ve keten tohumuna dair “Lsves ticcir sefd’ini kapudinlarmdan
Soneral nam kapudin Minro, Firkate nam kapudin San Yohans, 1 agberg ndm

kapudan Talsni, Yohans Larsen nam kapudin Komers ta‘bir olunan sefineleriyle
Rusya iskelelerinden takribi 10.000'er keyl kettin tabmil itdiikleri... ” seklinde

% BOA, LAD, H. No: 40, s. 8.

" BOA, LAD, H. No: 40, s. 8.

2 BOA, L4D, H. No: 51, s. 11.

% BOA, IAD, H. No: 57, s. 12; BOA, 4D, H. No: 108, s. 29; BOA, L4D, H. No:
51, s. 13.

% BOA, IAD, H. No: 75, s. 17.

% BOA, LAD, H. No: 79, s. 18; BOA, LAD, H. No: 97, s. 29.
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bilgi mevcuttur.” 1838 ve 1844 yillarina ait bu hiikiimlerden anlagildigina
g6re Isvec-Norveg tiiccart ve kapudant séz konusu iriinleri Rusya’dan
saglamaktaydilar.”’

2.3. Hukuki Konular1 (Alacak-Verecek, Kefalet, Arazi Satis1, Ka-
¢akcilik, Deniz Kazasi)

Isvec Ahidnamesi’nin 6. maddesine gére Isveg tebaasindan herhangi bi-
rinin Osmanlt hukuk sistemi igerisinde yuritilen davasinda bir terciman
ya da konsolos vekilinin bulunmast sarttt. Isveclilerin kendi aralarinda ya-
sadiklart sorunlarin yalnizca elgileri ve konsoloslar araciligiyla kendi gele-
neklerine, goreneklerine ve hukuk sistemlerine gore ¢oztimune gidilmek-
teydi.”® Nitekim bu durum bir arsiv belgesine ... Lsvecliiniin birbirleriyle olan
nizd‘alarin elgileri ve konsoloslar: goriip kddilar ve sa’ir abitan karssmayub da’ima
ayin ve adetleri iigere kat‘ u fasl eylensin...” seklinde yansimistir.” Ahidname-
nin 9. maddesi uyarinca Isve¢ tebaasindan birinin Osmanli topraginda
vefat1 Uizerine malina ve esyasina hazine gorevlileri ya da kadilar tarafin-
dan miidahale s6z konusu degildi. Vasiyet birakmadan meydana gelen
olim vakalarinda 6lenin mirast vefat ettigi yerde bulunan ilgili konsolos-
luk g6revlileri, yerli ahaliden onu yakinen taniyan birileri ya da kadi tara-
findan terekesi tespit edilerek yed-i emine alinmaktaydi. Akabinde Isveg

elcilerinin gonderdigi kisi ya da kisilere tereke teslim edilirdi.'”

% BOA, LAD, H. No: 65, s. 14.

" BOA, LAD, H. No: 65, s. 14; BOA, LAD, H. No: 82, s. 19.

% Tercumanlar, ekseriyetle Osmanli tebaasindan olan Rumlardan, Ermenilerden
veya Yahudilerden olabilmekteydi: Candost Ural, 50/2 Numarals Lsvec Ahkam Defte-
rinin Isiginda Lsvec-Osmanty skileri (1759-1827), Bskisehir Osmangazi Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstittisti, Tarth Anabilim Dali, Eskisehir, 2020, s. 92.

® BOA, HAT., 1427/58450-A; C. Ural, 50/ 2 Numarals Isvec Abkan. .., s. 96.

10 Bu durum ahidnamenin ilgili maddesinde “Lsveclii ve ana tibi* olanlardan
birisi memalik-i mabriisemde miird oldukda ferkeyledigi emval ve erzakina beytii’l-
madlctlar ve sa’ir hiikkdm ‘mal ga'tbdir’ diyii vaz“1 yed ve mididahale itmeyiib her
kang: Isvecliiye vastyyet ider ise ana virile. V astyyetsiz miird olursa Isvec elgisine ve
konsolosuna veya anda bulunan yerlii yoldagslarma virile. Eger ol mahalde konsolos-
lar: ve yerlii yoldaslar: bulunmaz ise kadi tarafindan bhalik-i mesfiirun terekesi
ma'rifet-i serle tahrir ve defter olunub yed-i eminde hifz ve ba‘dehii Isvec elgileri kimi
ta'yin ve irsdl iderler ise bi’lciimle ana teslim olunub kadilar ve kassamlar taraflarmn-
dan resm-i kismet taleb olunmaya.” seklinde gecer: BOA, HAT., 1427/58450-A).
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Defterdeki hukuki hitkiimlerin biytk bir kismi Osmanl topraklarinda
bulunan Isvec tebaast ile ilgili alacak-verecek meseleleri, kefalet sistemi ve
ticari faaliyetlerin engellenmesi ile ilgilidir. Hikiimlerden anlasildig: tizere
Isvec tiiccarina veya kaptanina borcu bulunanlar, borglarini cesitli baha-
nelerle geciktirmekte ya da 6deme konusunda cesitli stkintilar cikarmak-
taydiar. Bu sebeple genel olarak hiikiimlerde “...Ser’ zle sabit olan hakk:
tahsil ve ihkdk-1 hakk olunmak igiin hiikm yazipustir...” seklinde gecen bir-
cok benzer ifade bulunur. Bu ifadelerden de anlasildigt gibi Osmanlt ida-
resi, Isveclilerin alacaklarinin tahsili icin hitkmiin muhatabi olan memur-

lara kanun geregince eksiksiz bir sekilde geregini yapmalarint istemistir.'""

Osmanlt tilkesindeki Isvec tiiccarinin ticari faaliyetlerinin engellenmesi ve
islerine miidahale hususunda Isveg elcisi Chanel Selsing’in arzuhalinden
anlasildig1 tizere, bir grup Isvec tiiccarinin Akdeniz iskelelerinde satin alip
gemileriyle Istanbul’a getirdigi susam ve keten tohumunu satmalarina, sit-
1 revgani ziimresinin kethudasi ile yigitbaslari, yazicilar ve birka¢ zimmi
aralarinda anlasarak mani olmustur. Bu grup, Isvec tiiccarin mallarini sa-
tin almayip baskalarina da satin aldirtmamakla birlikte kendi belirledikleri
usul disinda satin almaya kalkisanlari da yildirmaya dahi ciiret etmislerdir.

Huktmlerde en ¢ok tzerinde durulan meselelerden biri kefalet ile ilgili-
dir. Osmanlt déneminde gahsi ve umumi olmak tzere iki tiir kefalet uygu-
lamast vardi. Sabhsi kefalet, bireyin bir baskasinin yerine getirmesi gereken
bir sozl, gerektiginde onun yerine getirecegini taahhtt etmesidir. Kefil
olma bir gbreve, mala veya kisinin bizzat kendisine olabilir. Gezne/ olarak
isimlendirdigimiz kefalet ise bireylerin kiicik veya buyuk gruplar halinde
daha ziyade toplumsal bir hususta kefile baglanmalarini ifade eder.'”

Defterde kefalet sistemine dair 4 hitkiim vardir. Bunlarin ilki defterin 7.
sayfasinda yer alan ve Istanbul’a génderilecek esyanin listesi, esyaya kefa-
let edecek olan sahsin kimligi, nakliyat1 gerceklestirecek geminin gtimrik-
te iyice aranmast hususunda Misir valisine verilen direktifleri iceren
“...Bogazhisirlarr  ve Misir  Iskenderiyesi  nd'ibleri ve hice-gan-1  divan-1
biimayiinumdan hili Istanbul gimriik emini Es-Seyyid Abdu’r-rabmin Nafizzide
ve Bogazhisarlar: dizdar: ve Bogaz ve Musir giimriikler: emirlerine. ..”” hitaben ya-

" BOA, 14D, 7/35; BOA, LAD, 7/36; BOA, LAD, 8/40; BOA, LAD, 17/73.
' Brtug, Nejdet, “Osmanh Kefalet Sistemi ve Esnaf Birlikleri Uygulamast”, Tiirk
Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi , Sayr: 32, Istanbul, 2015, s. 31.
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zilan 35 nolu hitkiimdiir.'” 1827 yilinin Mart ay1 ortalarinda Istanbul’dan
Misi’a giden bir Isve¢ gemisinden bahsedilmektedir. Babuali, Istanbul
gimrik eminligine s6z konusu gemiyle nakledilecek ticari mallarin tek
tek kontrol edilmesi ve s6z konusu emtiaya kim ya da kimlerin kefil ol-
dugunun arastirilmast yoniinde bir emir vermistir.'™* Bir hitkiimde konuya
dair “...emr-i gerifim siidiirunn istida idiib sefine-i merkiima derinunda olan
maltimii’-mikdar ve cins kerdste memalik-i mabrisam mabsilatindan olub icab iden
resm-i giimriidii taméamen te'dive olarak kerdste-i mekiresiyle Musir Lskenderiyesine
15dl idecegine ve viishiliindi miibeyyen ildm-1 sers yerine getirecegine da’ir kerdsteciler
kethiiddst Lsma ‘il nam kimesnenin miite‘abhid ve kefil olmus idiigi ...” seklinde
bir ifade mevcuttur.'”

Defterde arazi satisina dair 1840 yilina ait oldugunu tespit etdilen yalnizca
1 hitkiim vardir. Bu hiikiim, defterin 15. sayfasinda yer alan ve Isvec va-
tandast Hidenburg adli bir doktorun Rodos adasinda bulunan esine ait
bir miktar araziyi satmaya calismasina dair 69 nolu hitkuimdir. Bu hik-
miin iceriginden anlasildig1 tizere Iskandinav kékenli bir doktor, Rodos
adasinda bulunan esine ait bir miktar araziyi satmak istemistir. Ancak
adanin yerli ahalisinden bazilart bu satist engellemek tizere doktora tasal-
lutta bulunduklari ve onu tehdit ettikleri anlasimaktadir. Bu sebeple bir
termanla “rmzdilaryla istirasina talib olub da kimesne tardfindan miidahale icab
itmegkencivarinda bulunan ba‘e kesan tardfindan ars-i megkdrenin  istirasina
mitidahele ve miimana‘at iizere olduklarindan...” Rodos kalest muhafizi El-hac
Ali Pasa ile Rodos adast naibi Sakir Bey’e bu konuda gereken tedbirleri
almalart hatirlatilmistir.”'"

Defterde yer verilen diger bir husus kagakeiliktir. Deftere bu konuda yan-
styan birka¢ hukim vardir. Bunlarin ilki defterin 2. sayfasinda yer alan ve
Isvec-Norveg tiiccar gemilerinin Karadeniz’e acilmadan 6nce liman ve
gimrik memurlan tarafindan kacak esya ve muzir yayimnlara karst aran-
masint iceren 6 nolu hikimdur. Bu hikimde insan kacakciligina da isa-
ret edildikten sonra bahsedilen durum “... sefine-i merkiime deriinunda ve
merahlar: arasinda devlet-i ‘aliyye re‘d@yast olduguna siibbe ariz olur ise yoklanub...”
seklinde ifade edilmistir.'”

13 BOA, LAD, H. No: 35, s. 7.

14 BOA, 14D, H. No: 35, s. 7; BOA, LAD, H. No: 36, s. 7.
15 BOA, LAD, H. No: 40, s. 8.

16 BOA, 14D, H. No: 69, s. 15.

07 BOA, 14D, H. No: 6, s. 2.
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1827 yilinin Aralik ay1 sonlarina dogru Istanbul Bogazt vasitastyla Kara-
deniz’e giris yapan Isveg-Norvec miisterek bandirali bir tiiccar gemisine,
barut, kursun, silah gibi yasakli esya bulunup bulunmadigr kontrol edil-
dikten sonra seyrisefer izni verilmistir. Bu konu ilgili hitkiimde “.../ede /-
havale sefine-i merkiime liman ve giimriik me mirlar: ma'rifetiyle yoklanub haniiile-
den nehy ve derdinunda esya-yr memnii‘ oldugu ihbaryla...” seklinde gecmistir.'”
Bundan yaklasik iki yil sonra Isvec tiiccar gemisi kaptanlarindan Jo-
hann’in Karadeniz’e gitmek tizere kiytya yanasmadan bir sure agikta bek-
lemesi tzerine harekete gecen Gumrik Emini Mehmed Esad Efendi’nin
maiyetindeki memurlar, yaptiklart arama sonucunda gemide ¢ok sayida
yasakli esya ele gecirmislerdir. Ilgili sirketin séz konusu esyalart koydugu
depolar da incelenmis ve yetkililerce kacakeilik yapildig: gerekgesiyle mii-
hirlenmistir. Bu nedenle Babiali benzer sekilde gelismelere meydan ve-
rilmemesi yoniinde ilgili memurlari sert bir lisanla uyarmistir.'” Bu uyari-
lar dikkate alinmis olacak ki s6z konusu donemde gecis yapan tim tiiccar
gemileri titizlik gosterilerek aranmistir. 1833 yilinin Eyliil ortalarinda Is-
ve¢ vatandast Kaptan K. Anton Testa’ya ait Roks adlt bir tiiccar gemisi,
Istanbul’dan hareketle Akdeniz’e gecmek maksadiyla bahriye idaresine
yaptigl miracaatinin ardindan stipheli bulundugu i¢in Bogaz’da bir stire
bekletilmis ve aramast yapilmustir.''” 1835 yilinin Agustos ayinin baglarin-
da Bahriye Nezareti tarafindan Iskandinav menseili tiiccarin Rus iskelele-
rinden aldig1 ticari mallarin Istanbul Bogazr’na girmeden énce iyice kont-
rol edilerek gecisine musaade edilmesi hususunda Bogaz gimriik idarest
tist tste ikaz edilmistir. '

Deniz ticaretinde tarihi esya kagakeiligr oldukea yaygin bir durumdu. Bu
yuzden tlke genelinde definecilik oldukea yaygindi. Sirf bu sebeple 6miir-
lerinin biiyiik bir kismint Osmanl topraklarinda geciren Iskandinav ké-
kenli bircok arkeolog, konsolos ve seyyah mevcuttu. Ornegin Isvec-
Norveg konsolosu olarak 1861 yilinda Rodos’ta bulunan Hedenborg, go-
rev yaptigt donem igerisinde tarihi materyallerden olusan buytik bir ko-
leksiyon yapmayt basarmustir. Bahsedilen cercevenin disinda Anado-
lw'nun bircok yerinde kesif gezileri yaparak Osmanli Devleti hakkinda

18 BOA, L:AD, H. No: 6, s. 2; C. Ural, 50/2 Numarals I:,we;A/a/éam. .., 8. 92-122.
" BOA, IAD, H. No: 7, s. 2; C. Ural, 50/ 2 Numaral: Isveg Abkanm..., s. 148.
HOBOA, LAD, H. No: 49, s. 11.

1 BOA, 14D, H. No: 34, s. 6.
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cesitli bilgiler toplamaya calisan, misyonerlik faaliyetlerinde bulunan ve
komitacilik konusunda 6rgiitlenmeyi saglayan insanlar da vardi.''”

Defterde deniz kazast ile alakali yalnizca 1 hiktim vardir. Bu hikim, def-
terin 25. sayfasinda yer alan ve firtinaya yakalanan Isvec-Norvec ticaret
gemilerine dair 1853 yilina ait 97 nolu hiikimdiir. Bu hiikiimde “Lsver ve
Norvegya tiiccar ve sefa’ini kapudinlarimdan Holm nam kapudianin sefinesi Rumili
sabilinde hinta hamiilesiyle mabmiil-1 rakib oldugn ve sefine bu def'a firtinaya tesadiif
tle kazazede olmus oldugu...” seklinde gecen ifadeden anlasildig tizere Ru-
meli sahilinde karaya oturan geminin esyalarina kimsenin dokunmamast
ve kazazedelere gerekli yardimlarin yapilmast ve gevreden bir sey satin
almak istediklerinde kendilerine engel olunmamast istenmistir.'"?

Sonug

H. 1243-1331/51-3 Nolu Isve¢c Ahkam Defteri arastirmacilara gemilerin
gecis izinleri, vergi tarhi, muafiyetler, konsolosluklarin isleyisleri, iki dev-
let arasindaki (Isvec-Osmanli) ticari miinasebetlerin seyri, ic ve dis seya-
hatlerdeki takip edilen usul, kagakeilik, zahire temin sekli ve ticareti, kefa-
let sistemi, bor¢lanma, Osmanlt iilkesinde alkollt iceceklerin tretimi ve
tiketiminde takip edilen usul; odun, komtur ve kereste istihsali, keten ve
keten tohumu ticareti, arazi satist, deniz ulasiminda karsilasilan kazalar ve
bu tiir kazalara karst Osmanli Devleti tarafindan alinan tedbirler gibi bir-
cok konu hakkinda arastirmacilara bilgi edinme firsatt sunmaktadr.

Defterdeki hikimlerden tespit edilebildigi kadariyla 1827-1912 yillan
arasinda Osmanl Devleti ile Isveg arasindaki ticari iliskiler, yilda birkac
kez duzensiz bir sekilde gelip giden gemilerle sinirlt kalmistir. Savas do-
nemlerinde ise gemi trafigi yok denecek kadar azdir. Bununla birlikte
Defterdeki 6rneklerden hareketle Isvec-Norvee 6zelinden 19. yiizyilda
Osmanl diplomasisinin genel bir ¢ercevesini gorebilmek ve cizebilmek
mumkundir. Nitekim defterin genelinden ticaret sebebiyle Osmanl Dev-
leti ile Isvec arasinda gelisen siyasi, sosyal, ekonomik, mali miinasebetle-
rin boyutunu ve seyrini belirli oranda tespiti mimkuiindiir.

112 Hedenborg’un topladigi materyallerden olusan koleksiyon, Isve¢ milli miizesi
(Nationalmuseum) ile Uppsala Universitesi'nin kiitiiphanesindedir: Johan Heden-
borg, Resa i Egypten och det inre Afrika dren 1834 och 1835, Utgivare L. J. Hjerta,
Stockholm, 1843, s. 706.

13 BOA, 14D, H. No: 97, s. 25.
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Isvec kapudan ve tiiccarinin mevcut Osmanlt hukuku tizerinden asama-
dig1 ya da asmak istemedigi sorunlari diplomatik yollarla kendi lehlerinde
olacak sekilde ¢6ziime kavusturma cabalart iki devleti zaman zaman karst
karsiya getirmistir. Bu sebeple Babiali, bu tiir sorunlari ilgili birimlerin
idarecilerine strekli yazilar yazarak ve onlar tenbih ederek yuzeysel bir
¢ozim yolunu tercih etmistir. Defterde yer alan hikiimlerde gecen ifade-
lerden 1827’den 1912 yilina kadar bu usuliin aynen strdiruldiguni acik-
ca gormekteyiz. Buna mukabil sikayetler ve yasanan sorunlara kars: alin-
mast gereken kokli bir ¢6ziim konusunda yaklasik bir asir boyunca dik-
kate deger bir ilerleme kaydedilmedigi de aciktir.
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